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اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة 
الدورة السابعة والعشرون 

٣ - ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ 
البند ٥ من جدول الأعمال المؤقت* 

تنفيـــذ المـــادة ٢١ مــن اتفاقيــة القضــاء علــى جميــــع 
 أشكال التمييز ضد المرأة 

التقارير المقدمة من وكالات الأمم المتحدة المتخصصة عن تنفيذ الاتفاقية 
في االات الواقعة ضمن نطاق أنشطتها   

مذكرة من الأمين العام**   
إضافة   

منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة 
بالنيابـة عـن اللجنـة، دعـت الأمانـة العامـة منظمـــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة  - ١
(الفاو) في ١٧ نيسان/أبريل ٢٠٠٢، إلى تقديم تقرير إلى اللجنة بشـأن المعلومـات المقدمـة مـن 
الدول إلى الفاو بخصوص تنفيـذ المـادة ١١ والمـواد ذات الصلـة مـن اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع 
أشكال التمييز ضد المرأة، التي سيكون من شـأا إكمـال المعلومـات الـواردة في تقـارير الـدول 

الأطراف في الاتفاقية التي سينظر فيها خلال الدورة السابعة والعشرين. 

 

 .CEDAW/C/2002/II/1 *
قدمت الوثيقة إلى خدمات المؤتمرات في وقت متأخر دون شرح أسـباب التـأخر طبقـا لمـا تنـص عليـه الفقـرة  **
ــأخر،  ٨ مـن قـرار الجمعيـة العامـة ٢٠٨/٥٣ بـاء، الـتي قضـت فيـها الجمعيـة بأنـه إذا قـدم تقريـر في وقـت مت

ينبغي إيراد أسباب ذلك التأخر في حاشية للوثيقة. 
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أمـا المعلومـات الأخـرى الـتي التمسـتها اللجنـة فإـا تتعلـق بالأنشـطة الـتي تضطلـع ــا  - ٢
منظمـة العمـل الدوليـة وببرامجـها ومقرراـا الخاصـة بالسياسـة، لتعزيـز تنفيـذ المـادة ١١ والمــواد 

ذات الصلة من الاتفاقية. 
والتقرير المرفق مقدم استجابة لطلب اللجنة.  - ٣
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 المرفق 

[الأصل: بالفرنسية] 
 

تقريـر منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة المقـدم إلى اللجنـة المعنيــة 
بالقضاء على التمييز ضد المرأة، أثناء دورا السابعة والعشرين   

الكونغو (برازافيل) 
وفقا لتعداد السكان لعام ٢٠٠١، يقدر عدد سكان الكونغو حاليا بــ ٢٧٩ ٨٤٦ ٢  - ١
نسمة، ويشكل الشباب ٥٠ في المائة منهم كما أن نسـبة كبـيرة مـن السـكان تعيـش في المـدن 
(٦٠ في المائة). ويعيش عدد كبير من اللاجئين من مختلف الجنسيات في الكونغـو: مـن روانـدا 
وبوروندي وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية أفريقيا الوسـطى، بالإضافـة إلى أن رعايـا 

عدة جاليات أجنبية وافدة بصفة أساسية من غرب أفريقيا ومن لبنان. 
ووفقـا لتقديـرات الفـاو لعـام ٢٠٠٠، فـإن ٣٧,٥ في المائـة مـن الســـكان يعيشــون في  - ٢
المنـاطق الريفيـة، و ٤٠,٧ في المائـة مـــن الســكان القــادرين علــى العمــل يعملــون في القطــاع 
الزراعي. ومن بين النساء الـلاتي لهـن نشـاط اقتصـادي يقـدر أن ٦١ في المائـة منـهن يعملـن في 

القطاع الزراعي. 
وتتســم الحالــة العامــة في الكونغــو في بدايــات القــــرن الحـــادي والعشـــرين بتدهـــور  - ٣
البارامترات الاجتماعية - الاقتصادية الرئيسية منذ عقدين من الزمن، وقد تفاقم ذلـك بسـبب 

الدمار الهائل الناجم عن سلسلة لا مثيل لها من الحروب الأهلية (١٩٩٣-١٩٩٨). 
وعلى الصعيد الاجتماعي، أدت هذه الأحـداث الأليمـة إلى ظـهور طبقـة جديـدة مـن  - ٤
الفقراء تتألف من المشردين، ومن اليتامى، ومن مشوهي الحرب ويقدر عددهـم بــ٠٠٠ ٧٠٠ 
شخص. ووفقا لتقديرات وزارة العمل والتأمينات الاجتماعية، يعاني من البطالة شـخص قـادر 
على العمل من أصل ثلاثة أشـخاص. ويلاحـظ أيضـا تزايـد الأمـراض المعديـة لا سـيما انتشـار 

وباء فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. 
وعلى الرغم من توفر اليد العاملة الشـابة والقـادرة علـى العمـل، وتوفـر الإمكانيـات في  - ٥
مجال التنمية الزراعية، نظرا لوجود ١٠ ملايين هكتارا مـن الأراضـي الصالحـة للزراعـة، وشـبكة 
كبيرة من موارد المياه، لا تغطـي الأنشـطة الزراعيـة إلا حـوالي ٣ في المائـة مـن المسـاحة الصالحـة 
للزراعة. وبغض النظر عن مـزارع قصـب السـكر الصناعيـة التابعـة للقطـاع الخـاص (٠٠٠ ١٠ 

هكتار) فإن الزراعة الكونغولية هي بصفة أساسية زراعة تقليدية قائمة على الفلاحة. 
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وتنعدم تقريبــا الصـادرات الزراعيـة مـن الـبن والكاكـاو. وإن الإنتـاج الغذائـي لا يفـي  - ٦
بـالطلب الداخلـي، وهكـذا يتـم سـد العجـز عـن طريـق اسـتيراد كميـات كبـيرة مـن المنتجـــات 

الزراعية التي تقدر حاليا بمبلغ ١٤٥ مليون دولار. 
وقد تدهورت تدهورا كبيرا الحالـة الزراعيـة والغذائيـة في البلـد في السـنوات الأخـيرة،  - ٧
بسبب الصراعات التي أثرت تأثيرا خطيرا بصفة عامـة علـى الاقتصـاد الوطـني، وبصفـة خاصـة 

على القطاعين الزراعي والحراجي، ولا سيما وعلى قطاع الإنتاج الحيواني. 
 

برنامج منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في الكونغو 
قامت منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، تحت إشراف الممثل والمنسق للعمليـات  - ٨
الزراعية الطارئة، خلال الحملة الزراعية لعام ٢٠٠١، بتنفيذ ١٣ مشروعا، ستة مشـاريع منـها 
تتمثـل بصفـة أساسـية في توزيـع الأدوات والمعـدات الزراعيـــة. وتم تنفيــذ كــل هــذه المشــاريع 

بالتعاون الوثيق مع الحكومة ومع المنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية. 
وبالإضافة إلى برنامج توزيع المعدات والأدوات الزراعيـة للأسـر المعيشـية، تتسـم هـذه  - ٩

الحملة الزراعية بتنفيذ برامج تكاثر البذور وبإدراج المرأة والشباب في الأنشطة الزراعية. 
وفي الصراع الذي يؤثر على الكونغو، تدفـع النسـاء ثمنـا كبـيرا في شـكل معانـاة. وإن  - ١٠
ضعف وانعزال عدد كبير منهن يعرضهن لا للتمييز العادي فحسب بل أيضـا للعنـف بمختلـف 
أشكاله. وإن العمليات الزراعية الطارئة، الـتي قـامت ـا الفـاو خـلال السـنوات الماضيـة ترمـي 
إلى أن تضمن للسكان المتضررين بسبب التراع إنتاجا غذائيا كافيا يساعدهم على البقاء علـى 
الحياة. وتتم هذه المساعدة بصفة عامـة مـن خـلال التوزيـع اـاني للبـذور والأدوات الزراعيـة. 
وفي هذا النوع من العمليات، أكثر الجماعات السكانية استفادة هي النساء اللاتي يمثلن أغلبيـة 
الضحايا بالإضافة إلى أن مسؤولات عن الإنتاج الغذائي في أسرهن. وهـذا الواقـع هـو الـذي 
يفرض نوع البذور والأدوات التي يتم اختيارها. وهكذا يتم إلى حد كبير دعـم زراعـة البقـول 
المحليـة والدخيلـة. وبالنسـبة للمعايـير المعتمـدة في قائمـة المســـتفيدين فــإن خانــة �الجنــس� لهــا 
الأولوية (المرأة الـتي علـى رأس الأسـرة المعيشـية، والأسـرة الـتي يعتـبر فيـها الرجـل غائبـا بصفـة 
مؤقتة، والمرأة التي تتردد على المراكز الغذائية، واموعات النسائية المكلفـة بالفئـات الضعيفـة، 
وما شابه ذلك) كما أن التدريبـات الـتي يتـم تنظيمـها موجهـة إلى حـد كبـير للفئـات النسـائية 

(أساليب زراعة البقول). 
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اليوم العالمي للغذاء و�التليفود� 
ـــرين الأول/أكتوبــر برعايــة  تم الاحتفـال بـاليوم العـالمي للغـذاء في برازافيـل في ١٦ تش - ١١
وزارة الزراعة. وشارك في هذا الاحتفال عدد كبـير مـن الفلاحـين والنسـاء والشـباب. واتسـم 
هذا اليوم بأن قدمت إلى وزارة الزراعة الوزيرة وسفير الولايات المتحدة الأمريكية تبرعاً قـدره 
ww) الــتي تم  w.fao.org/food ـــة تليفــود (انظــر ٥٠٠ ٣ دولار إلى النسـاء مـن خـلال أول حمل

تنظيمها في الكونغو؛ بالإضافة إلى تقديم مواد لمنظمي برنامج تكاثر البذور. 
 

مشروع ديميترا: المرأة الريفية والتنمية 
بالإضافـة إلى هـذه المشـاريع والبرنـامج، قـامت الفـاو بوضــع قائمــة لمنظمــات اتمــع  - ١٢
 (ww w.fao.org/sd/dimitra المـدني العاملـة مـع المـرأة الريفيـة. وقـــاعدة البيانــات ديميــترا (انظــر
ـــة إلى المشــاريع الــتي تم  تسـتعرض كـل منظمـة مـن المنظمـات الموجـودة علـى القائمـة، بالإضاف
تنفيذهـا. وديميـترا مشـروع إعلامـي ومشـروع للاتصـالات تنفـذه دائـرة المســـاواة بــين الرجــل 
والمـرأة والتنميـة التابعـة للفـاو. وهدفـه هـــو توضيــح وإبــراز مســاهمة المــرأة الريفيــة في التنميــة 
المستدامة والأمن الغذائي. ويهدف المشروع أيضا إلى توعية العاملين في مجـال التنميـة بالمسـائل 
المتعلقة بالمساواة بين الرجل والمرأة من أجـل تعزيـز المسـاواة بينـهما والتوصـل إلى تنميـة عادلـة 

ومنصفة للجميع. 
 


